Bruks- och monteringsanvisning
Koksflakt

Las ovillkorligen bruksanvisningen innan du installerar och tar flakten i
bruk. P& séa vis undviker du personskador och skador pa flakten.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Denna flakt uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning
kan medfora person- och sakskador.

Las bruks- och monteringsanvisningen noga innan du borjar anvan-
da flakten. Det ar viktigt eftersom den innehaller information om
montering, sékerhet, anvandning och underhall. Pa sa vis skyddar
du dig samt undviker skador pa flakten.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar viktigt
att l1asa och folja kapitlet om installation av produkten samt saker-
hetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
sakerhetsanvisningarna och varningarna inte har foljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och éverlamna den vid
eventuellt agarbyte.

Anvandningsomrade

P Denna flakt ar avsedd att anvandas i hushall och hushallsliknande
miljoer.

P Denna flakt ar inte avsedd att anvandas utomhus.

P> Flakten ar uteslutande avsedd fér anvandning i privata hushall for

uppsugning av matos som uppstar vid matlagning.
All annan typ av anvandning ar inte tillaten.

P> | cirkulationsdrift ar det inte tillatet att montera flakten 6ver en gas-
hall for ventilation av uppstaliningsrummet. Radfraga en gasexpert
om detta.

P> Personer, som pa grund av sina fysiska, sensoriska eller psykiska
formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet eller okunskap, inte
ar kapabla att anvanda flakten pa ett sakert satt, maste hallas under
uppsikt vid anvandningen.

De far anvanda den utan uppsikt endast om de fatt utbildning i an-
vandningen sa att de kan anvanda den sakert.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Om det finns barn i hemmet

P Barn under 8 ar bor hallas borta fran flakten. De far endast anvan-
da den under uppsikt.

P> Barn fran 8 &r och uppat far endast anvanda flakten utan uppsikt
under forutsattning att de kénner till hur man anvander den pa ett séa-
kert satt. Barn maste kunna se och forsta riskerna med en felaktig an-
vandning.

P> Barn far inte rengéra eller underhalla flakten utan uppsikt.

P Hall uppsikt 6ver barn som befinner sig i narheten av flakten.

P> Kokhallsbelysningen har mycket starkt ljus.
Var forsiktig sa att sarskilt inte sma barn tittar direkt in i lamporna.

P> Risk for kvavning! Barn kan under lek linda in sig i forpackningsma-
terial (till exempel plastfolie) eller dra det éver huvudet och kvévas.
Hall darfor barn borta fran férpackningsmaterial.

Teknisk sakerhet

P> Ej fackmassig installation, underhallsarbete eller reparation kan
innebara allvarlig fara fér anvandaren. Installation och service far en-
dast utforas av Miele service eller av Miele auktoriserad fackman.

P En trasig flakt kan vara farlig att anvanda. Se efter att den inte har
nagra synliga skador och anvand aldrig en trasig flakt.

P Flaktens elektriska sdkerhet garanteras endast om den ansluts till
ett jordat eluttag som ar installerat enligt gallande foreskrifter.

P Anslutningsdata (frekvens och spanning) péa flaktens typskylt
maste absolut 6verensstamma med elnatets, for att undvika skador
pa flakten.

Jamfor dessa data innan anslutning. Radfraga i tveksamma fall en
elektriker.

P> Det ar mojligt att tidvis eller permanent anvanda en fristdende eller
icke natsynkron energiforsorjningsenhet (till exempel fristdende elnat-
verk, backupsystem). Driften forutsatter att energiforsorjningsenhe-
ten foljer foreskrifterna enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstallningsplatsen och i denna
Miele-produkt vad géller funktion och arbetssatt maste dven séker-
stéllas i fristdende respektive icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
garderna ersattas med likvardiga atgarder i installationen. Exempelvis
enligt det som star i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Grenuttag eller forlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte flakten till elndtet med hjalp av sa-
dana.
P For flaktar med modellbeteckningen ... EXT/EXTA ska anslutning till
en extern flaktmotor goras med de tillhérande anslutningsledningarna
och insticksanslutningar.

Dessa flaktar far endast kombineras med externa flaktmotorer fran
Miele.
P Anvand endast flakten nar den & monterad. Pa sa vis garanteras
saker funktion.
P Denna flakt far inte anvandas pa uppstallningsplatser som inte star
pa fast mark (till exempel béatar).

P Kontakt med stromférande anslutningar och andringar av modu-
lens elektriska och mekaniska konstruktion kan leda till funktionsstor-
ningar.

Oppna bara flaktens hélje sa mycket som behdvs for underhall och
rengoring. Oppna aldrig andra delar av holjet.

P Vid installation, underhallsarbeten och reparationer maste flakten
vara spanningsfri. Det ar den endast i nagot av foljande fall:

- Nar sakringarna ar franslagna.

- Nar skruvsakringarna ar helt utskruvade.

- Dra ut stickproppen (om sadan finns). Dra inte i anslutningskabeln

utan i stickproppen.

P Garantiansprak gar forlorade om flakten repareras av andra an av
Miele auktoriserad service.

P En skadad anslutningskabel far endast ersattas med en speciell
anslutningskabel av samma typ (kan bestéllas hos Mieles reservdels-
avdelning).

P Lamporna ar fast monterade. De far bara bytas av Miele service
eller en behorig elektriker.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Samtidig anvandning av exempelvis gas- eller koleldad varmekalla

= 1S %‘%h
- = == =M=
N ~ L=
VNERE NERE
Il 2235 == FEERY ==
= O] TEYTE =

/N Risk for forgiftning pa grund av forbranningsgaser.

Om flakten anvands samtidigt som exempelvis en gas- eller kolel-
dad varmekalla i samma rum eller ventilationssystem ar det mycket
viktigt att man ar forsiktig.

Dessa varmekallor utnyttjar rumsluften och leder ut sina avgaser i
det fria via en avgasanlaggning (till exempel skorsten). Det kan
handla om till exempel gas-, olje-, tra eller koldrivna varmeanord-
ningar, genomstromningsvarmare, varmvattenberedare, hallar eller
ugnar.

Flakten anvander rumsluften fran kdket och narliggande rum. Detta
galler féljande funktioner:

- Franluftsdrift,

- Franluftsdrift med extern flakt,

- Cirkulationsdrift med en box for cirkulationsdrift (kolfilter) som
monterats utanfér rummet.

Om tilluften ar otillracklig sa uppstar ett undertryck. Varmekallorna
far for lite forbranningsluft. Detta paverkar forbranningen.

Giftiga forbranningsgaser kan dra in i rummen fran skorstenen eller
utslappsanordningen.

Livsfara.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Saker drift vid samtidig anvandning av flakten och exempelvis en
gas- eller koleldad varmekalla ar mojlig om undertrycket inte over-
stiger 4 Pa (0,04 mbar) vilket férhindrar en atersugning av avgaser-
na.

Detta kan uppnas om forbranningsluften kan passera genom icke
forslutbara springor i till exempel dorrar och fonster. Se till att 6pp-
ningen ar tillrackligt stor. En tillufts-/ventilationskanal garanterar
normalt sett inte en tillracklig luftforsorjning.

Utga i bedémningen alltid fran bostadens ventilation i sin helhet.
Dessutom éar det viktigt att du féljer sotarens rad.

Om flakten anvands med cirkulationsdrift och luften leds tillbaka in
i koket ar samtidig drift av en varmekalla som utnyttjar rumsluften
riskfri.

Anvandning

P> Brandrisk pa grund av 6ppna lagor.

Arbeta inte med 6ppen laga under flakten. Till exempel &r det férbjud-

et att flambera och grilla 6ver 6ppen eld. Nar flakten ar inkopplad drar

den in lagorna i filtret. Matfett som har samlats i filtret kan da antan-

das.

P Om du lagar mat pa en gashall med valdigt stark varme kan flakten

ta skada.

- Stang av gasspisen/gashallen dven om du bara tar bort kokkarlet
for en kort stund.

- Valj kokkarl som passar storleken pa kokzonen.

- Reglera gaslagan sa att den aldrig nar utanfor kokkarlets botten
och slar upp.

- Undvik att hetta upp kokkarlet fér mycket (till exempel vid tillagning
med wokpanna).

P> Starta alltid flakten nar du anvander spisen/hallen.
Om du inte anvander flakten kan det bildas kondensvatten.

P> Olja och fett kan sjalvantédnda vid 6verhettning och goéra att flakten
borjar brinna.

Ha uppsikt over kastruller, pannor och fritéser nar du lagar mat i olja.
Aven om du grillar pa en elektrisk grill maste du gora det under stan-
dig uppsikt.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Fett och smutsavlagringar kan paverka flaktens funktion.

Anvand aldrig flakten utan fettfilter. Det blir mycket enklare att gora
rent angskdrmen om fettfiltret anvéands.

P> Tank pa att flakten blir valdigt varm av den uppatstigande varmen.
Ror inte flakten eller flaktfiltret forran flakten har svalnat.

Korrekt installation

P> Se anvisningarna fran tillverkaren av din héll for information om den
kan anvandas i kombination med en hall eller inte.

P Det ar inte tillatet att montera flakten 6ver eldstader for tra, kol
eller annat bransle i fast form.

P Ett for litet avstand mellan hall och flakt kan leda till att flakten kan
ga sonder.

Om inte tillverkaren anger ett storre sdkerhetsavstand, ska avstanden
mellan héllen och underkanten pa flakten som anges i avsnittet “In-
stallation” féljas.

Ska olika produkter anvandas under flakten, for vilka olika sakerhets-
avstand géller, ska alltid det storsta avstandet viljas.

P Beakta avsnittet “Installation” for att satta fast flakten.

P Komponenter kan ha vassa kanter och orsaka skador.

Anvand handskar med skarskydd vid montering.

P Anvand endast ror och slangar av ej brannbart material for franluft-
skanalen. Sadana finns att kdpa hos en aterforsaljare for Miele eller
Miele service.

P> Franluften far varken foras ut i rok- eller imkanal eller i en skorsten
som ar upptagen fér annat bruk.

P Om franluften ska foras ut i en rok- eller imkanal som inte langre &r
i bruk maste du ha tillstand av sotaren.

Rengoring och skotsel

P> Det foreligger en brandrisk om inte rengéringen sker enligt bruks-
anvisningen.

P Angan i en angrengorare kan tranga fram till spanningsledande del-
ar och orsaka kortslutning.

Anvand darfor aldrig angrengdrare vid rengoring av flakten.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Tillbehor och reservdelar

P Anvand bara originaldelar fran Miele. Om ej godkénda tilloehor an-
vands galler inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele kan
inte langre garantera att sakerhetsbestammelserna uppfylls.

P Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla
sakerhetskrav uppfylls. Defekta komponenter far endast bytas ut mot
dessa.

P Miele garanterar tillgangligheten av reservdelar till din flakt i upp till
15 ar (minst 10 ar) efter att modellserien har utgatt ur sortimentet.



Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Forpackningen skyddar maskinen mot
transportskador. Forpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljon och ar
darfor atervinningsbara.

Férpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebadr minskad ra-
varuforbrukning. Lamna till materialspe-
cifika atervinningscentraler om mojligt.
Din Miele-aterforsaljare kan ta tillbaka
forpackningen.

10

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan ateranvandas. Men de inne-
haller aven skadliga &mnen som ar néd-
vandiga bestandsdelar for produkternas
funktion och sédkerhet. Om sddana am-
nen hamnar i hushéllsavfallet eller han-
teras pa fel satt kan det medféra skador
pa manniskors halsa och pa miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

K

Lamna in uttjanade elektriska och elek-
troniska produkter till en atervinnings-
station. Du ar sjalv ansvarig for att rade-
ra eventuella personliga uppgifter som
kan sta pa maskinen. Du har en lagstad-
gad skyldighet att plocka ur gamla bat-
terier och lampor som inte sitter fast i
produkten. Ta dem till ett lampligt upp-
samlingsstalle, dar de kan lamnas in. Se
till att den uttjanta produkten férvaras
barnsakert tills den ldmnas in for om-
héndertagande.



Funktionsbeskrivning

Beroende pa typ av flakt ar féljande
funktioner majliga:

Franluftsdrift

dai0494a

Luften som har sugits upp renas genom
fettfiltret och leds ut.

Cirkulationsdrift

(med monteringssats och kolfilter som
extra tillbehér, se avsnittet “Tekniska da-
ta»)

dai0494b

-

Luften som har sugits upp renas genom
fettfiltren och passerar sedan genom ett
kolfilter innan den leds ut. Luften leds
sedan tillbaka in i koket.

Vid drift med extern flaktmotor:

(Flaktar med modellbeteckning-
en ... EXT/EXTA)

5 2

dai0494c

[REEXi

Flaktar som ar avsedda for anslutning till
extern flaktmotor har flaktmotorn place-
rad utanfor rummet dar flakten ar mon-
terad. Den externa flaktmotorn ansluts
till flakten med en styrkabel och styrs
via flaktens mandverpanel.

Ventilation i koket

Se till att koket ar ordentligt ventilerat
nar du anvander flakten.

| franluftsdrift forbattras flaktens effekti-
vitet av den inkommande luften.

| cirkulationsdrift stannar den fukt som
bildas under tillagningen kvar i kdket.
Ventilationen hjalper till att leda bort
fukten.

L



Oversikt dver flakten
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Oversikt dver flakten

@ Franluftsanslutning
(2 Manéverpanel

® Kolfilter
Kolfilter for engangsbruk eller ateranvandbara kolfilter
Extra tillbehor for cirkulationsdrift

@ Fettfilter

(® Utdragbar &ngskarm

(® Hallbelysning

@ Knapp for att koppla till och fran flakten

Knappar for installining av flakteffekt

(® Touchknapp for att tinda och slacka hallbelysningen

Fallbar frontpanel
En frontpanel som passar till omgivande skap kan monteras pa angskéarmens
front. Till detta behdvs monteringssats DML 2000 (finns att kdpa som extra till-
behéor).

13



Anvanda flakten

Starta flakten

Starta flakten sa fort du borjar laga mat.
Pa sa vis fangas matos upp fran boérjan.

da5122a

m Dra ut angskarmen. Fér en optimal
uppsugning och en lag ljudniva ska
angskarmen alltid dras ut helt.

Flakten startar pa lage 2.

Vilja effektlage

For lattare till kraftigare matos-, lukt-
eller varmeutveckling kan du valja
mellan lagena 1 till 3.

Hoj effektlaget vid 6kad matos-, lukt
eller varmeutveckling.

For tillfalligt kraftig matos-, lukt- eller
varmeutveckling, till exempel vid stek-
ning, rekommenderas boosterlage B.

m Valj den onskade effekten med knapp-
en “—" eller “+”.
Ga tillbaka till boosterldge

Om Energibesparing (Powermanage-
ment) ar aktiverat (férinstallt), kommer
flakten automatiskt att ga tillbaka till 15-
ge 3 efter 5 minuter.

14

Fortsatt drift

m L3t flakten fortsatta att ga nagra
minuter efter avslutad matlagning.

Pa sa vis renas luften fran anga och ma-
tos som eventuellt finns kvar efter mat-
lagningen. Da undviks rester i flakten
och eventuella lukter som da kan upp-
sta.

Stanga av flakten

m Stang av flakten helt genom att skjuta
in angskarmen. Nasta gang angskar-
men dras ut kommer flakten att starta
pa lage 2 igen, alternativt

m Sting av flakten med knappen fér P&/
Av Q)
Slacka/tanda hillbelysningen

Du kan téanda och slacka hallbelysningen
oberoende av flakten.

m Du kan tanda och slacka belysningen
genom att dra ut angskarmen eller
skjuta in den eller genom att trycka pa
lampknappen Q.

Nar belysningen ar tand lyser symbolen



Anvanda flakten

Powermanagement

Flakten har funktionen “Powermanage-
ment”. Powermanagement ar till for att
spara energi. Det ser till att flakten auto-
matiskt stéangs av och att belysningen
slacks.

- Om boosterlaget ar inkopplat, sanks
effektlaget automatiskt till Iage 3 efter
5 minuter.

- Om flakten har effektlage 3, 2 eller 1
kommer den efter 2 timmar att sénkas
ett lage i taget i steg om 30 minuter
tills den ar avstangd.

- Den tanda hallbelysningen slacks
automatiskt efter 12 timmar.

Koppla till eller frain Powermanage-
ment

Du kan avaktivera Powermanagement.
Tank pa att detta kan leda till en hogre
energiforbruking.

m Flakten och hallbelysningen maste da
vara avstangda.

m Tryck samtidigt pa knapparna — och
=+ i cirka 10 sekunder, tills meddelan-
det 1 lyser.

m Tryck sedan pa:

- knappen for hallbelysning -©:
- touchknappen — och

- knappen for hallbelysning -G

Nar Powermanagement ar inkopplad
lyser1och B.

Nar den &r frankopplad blinkar lamporna
1och B.

m Tryck pa knappen — for att koppla fran
Powermanagement.

1 och B blinkar.
m Tryck pa knappen + for att koppla in.
Lamporna 1 och B lyser konstant.

m Bekrafta valet med knappen for Pa/
Av ().
Alla kontrollampor slacks.

Om ingen bekraftelse gors inom fyra
minuter bibehalls den gamla installning-
en.

Sakerhetsavstangning

Om powermanagement ar avaktiverat
s& kommer flakten att sténga av sig sjalv
efter 12 timmar (flakt och belysning).

m Tryck pd knappen P&/Av (D eller Be-
lysning -Q: for att starta igen.

15



Energispartips

Den har flakten arbetar valdigt effektivt
och energisparande.

- Se till att koket ar ordentligt ventilerat
nar du lagar mat. Om inte tillrackligt
med luft tillfors vid franluftsdrift kom-
mer inte flakten att arbeta effektivt
och driftljudet blir hogre.

- Laga mat pa sa lag effekt som moijligt.
Lite matos betyder ocksa lagre effekt-
ldge pa flakten och darmed lagre ener-
giforbrukning.

- Kontrollera valt effektlage pa flakten.
For det mesta racker det med ett lagre
effektlage. Anvand bara boosterlaget
nar det verkligen behovs.

- Om det osar valdigt mycket kan du re-
dan tidigt hoja effektlaget. Det ar
mycket effektivare an att lata flakten
ga langre for att fa upp os som redan
spritt ut sig i koket.

- Tank pa att stéanga av flakten efter
matlagningen igen.

- Rengor eller byt filtret med regelbund-
na intervall. Valdigt smutsiga filter
minskar effekten, ar inte lika hygieniskt
och bidrar till en 6kad brandrisk.

16



Rengoring och skotsel

& Bryt alltid strommen till flakten
fore rengoring och skotsel (se avsnitt-
et “Sakerhetsanvisningar och var-
ningar”).

Holje
Allméant

Vid anvandning av olampliga rengor-
ingsmedel kan ytorna och mandver-
panelen skadas.

Anvand inga rengoringsmedel som
innehaller soda, syra, klorid eller 16s-
ningsmedel.

Anvand inga skurmedel, harda disk-
svampar eller gamla disksvampar
som innehaller rester av skurmedel.

& Vatska i flakten kan orsaka skad-
or.

Se till att det inte kommer in vatska i
flakten.

B Rengor alla ytorna och mandverele-
menten endast med en latt fuktad
trasa, diskmedel och varmt vatten.

m Torka darefter ytorna torra med en
mijuk trasa.

Sarskilda anvisningar for ytor av rost-
fritt stal

Dessa anvisningar galler inte fér mano-
verknapparna.

For rengoring av de rostfria ytorna ska
ett rengéringsmedel som inte repar an-
vandas.

For att forhindra att ytan snabbt blir
smutsig finns det vardande medel for
rostfria ytor som kan kdpas hos Miele.

Sarskilda anvisningar for flaktar som
har ett skikt av farg

Vid rengoring repas ytan, vilket kan sy

nas beroende pa rumsbelysningen.

Sarskilda anvisningar for manover-

panelen

Om smuts lamnas kvar lange kan
mandverpanelen missfargas eller fér-
andras.

Avlagsna darfor alltid smuts direkt.

Manoverpanelens yta kan skadas om
den rengors med rengoringsmedel for
rostfritt stal.

Rengor aldrig mandverpanelen med
rengoringsmedel for rostfritt stal.

17




Rengoring och skotsel

Fettfilter

& Brandrisk

Ett fettfilter med for mycket fett ar en
brandrisk.

Rengor fettfiltret med regelbundna
mellanrum.

Det ateranvandbara fettfiltret av metall
fangar upp alla fasta partiklar i matoset
(fett, damm och sa vidare) och férhind-
rar att flakten blir smutsig.

Fettfiltret maste rengbras regelbundet.

Ett valdigt smutsigt fettfilter minskar
sugeffekten och leder till att flakten
och koket blir smutsigare.

Rengoringsintervall
Fettrester som inte tas bort forhardnar

sa smaningom och blir svara att fa bort.

Darfor ar det bra att gora rent fettfiltret
var tredje-fjarde vecka.

18

Ta ut fettfiltret

& Var forsiktig nar du tar ut filtret sa
att det inte ramlar ner.

Bade filtret och hallen kan i sadana
fall ta skada.

Hall i fettfiltret ordentligt nar du ska
ta ut det.

m Dra ut dngskéarmen.

da5333

m Hall i fettfiltret med hoger hand. Tryck
pa spéarren pa vanster sida. Filtret gli-
der bakat.

m Tryck fettfiltret pa hoger sida lite at
vanster.

m Ta ut fettfiltret nerat.



Rengoring och skotsel

Rengora fettfilter for hand

m Rengor fettfiltret med en diskborste i
varmt vatten med milt handdiskmedel
i. Anvand aldrig bara koncentrerat
handdiskmedel.

Olampliga rengéringsmedel
Olampliga rengdringsmedel kan vid re-
gelbunden anvandning skada filterytan.
Anvand inte foljande rengoringsmedel:
- kalklésande rengoringsmedel

- skurmedel i pulver eller flytande form
- aggressiva allrengéringsmedel

- ugnsspray.
Diska fettfiltren i diskmaskin

& Skaderisk vid for hoga tempera-
turer i diskmaskinen.

Fettfiltret kan bli oanvandbart pa
grund av for hoga temperaturer, till
exempel genom att det dndrar form.
Valj ett program som inte 6verskrider
den rekommenderade temperaturen.
Folj instruktionerna i diskmaskinens
bruksanvisning.

m Placera fettfiltret lodratt eller lutande i
underkorgen. Se till att spolarmen kan
rora sig fritt.

m Anvand ett vanligt diskmedel som gar
att kopa i handeln.

m Valj ett program med en disktempera-
tur pa maximalt 65 °C.

Beroende pa vilket maskindiskmedel
som anvands kan fettfiltrens insida fa
bestdende missfargningar. Detta inver-
kar inte pa filtrens funktion.

Efter rengoringen

m Lagg fettfiltret pa tork pa ett underlag
som suger upp fukten bra.

m Medan fettfiltret ar nedmonterat ska
du noggrant rengora tillgangliga delar
av holjets insida. Darmed forebyggs
brandrisk pa grund av fettavlagringar.

da5186

B Satt tillbaka fettfiltret.

Byta fettfilter

En regelbunden anvandning och rengo-
ring kan orsaka slitage pa filterytorna.
Om du upptéacker skador ska fettfiltret
bytas ut.

Du kan bestélla och kdpa fettfilter hos
Miele service (se slutet av denna bruks-
anvisning) eller hos din Mieleaterfor-
saljare.
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Rengoring och skotsel

Kolfilter

Vid cirkulationsdrift maste forutom fett-
filtret tva kolfilter anvandas. De binder
luktdmnen som uppstar nar du lagar
mat.

Kolfiltren ska sattas in i angskarmen
ovanfor fettfiltret.

Du kan bestalla och képa kolfiltret pa
Mieles online-shop. Du kan aven kopa
dem hos din Mieleéaterforsaljare.

Typbeteckningen hittar du i avsnittet
“Tekniska data”.

Satta i och byta kolfilter

For att anvanda kolfiltret maste tillho-
rande ramar installeras. Se monte-
ringsanvisningen.

m Ta ut fettfiltren ur flakten.

m Ta ut kolfiltren ur forpackningen.

da5097

m Tryck in kolfiltren i ramarna tills de ha-
kar i.

m Satt tillbaka fettfiltret.

m Nar du tar ut kolfiltren trycker du fas-
tet lite framat och tar ut kolfiltren ner-
at.

20

Bytesintervall

Byt alltid kolfiltret nar det inte langre kan
fanga upp lukter, minst var 6:e manad.

Slanga forbrukat kolfilter

m Kasta forbrukade kolfilter i hushallsso-
porna.

Ateranvindbara kolfilter

Ateranvandbara kolfilter finns tillgangliga
fér denna flakt. De kan anvandas flera
ganger genom att regenereras i ugnen.

Se tillhérande bruksanvisning for an-
vandning.



Miele service

Under www.miele.se/service far du
mer information om hur du sjalv kan
atgarda fel och om Mieles reservdelar.

Fa hjalp vid eventuella stérning-
ar
Om det uppstar fel som du sjalv inte kan

atgarda, var god kontakta din Miele ater-
forséljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online under
www.miele.se/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den héar anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Bada dessa upp-
gifter finns pa typskylten.

Typskyltens plats pa den exter-
na flaktmotorn

Typskylten hittar du om du tar ut fettfil-
tret eller (vid cirkulationsdrift) kolfiltren.
Garanti

Garantitiden ar tva ar.

Mer information finner du i medféljande
garantivillkor.
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Installation

Fore installationen

& Las igenom informationen i detta
avsnitt och i avsnittet “S&kerhetsan-
visningar och varningar” innan in-
stallationen paborijas.

Monteringsanvisningar

For att matoset ska tas upp optimalt
bor beaktas att flakten tacker hallen.
Flakten ska monteras rakt 6ver spisen/
hallen, inte pa sidan om.

Hallen bor helst vara mindre an flakt-
en, eller maximalt lika stor.

For att monteringen ska kunna utféras
riskfritt och for eventuell framtida ser-
vice maste monteringsplatsen vara
lattillganglig. Tank sarskilt pa detta nar
det galler omkringliggande skap, vagg-
ar och sa vidare.

Installationsmaterial

1

08565780

franluftsanslutning

for franluftsledning @ pa 150 mm

22
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1 kallrasskydd

montering i motorenhetens utblas-
ningsanslutning (inte fér cirkulations-
drift).

4 monteringsplattor
for montering i ett 600 mm brett skap

2 monteringsvinklar
for montering i ett 900 mm brett skap
(galler endast 896 mm breda produkt-

2

2 lasfjadrar

fér montering i ett 900 mm brett skap
(galler endast 896 mm breda produkt-
er)

1 distanslist
for att tacka utrymmet mellan flaktens
baksida och vaggen

st

2 djupanslag
for att begransa angskarmens inskjut-
ningsvag

11780500

11574700

08268021

08363320

11597850

11940470



Installation

08095672

@)))»»,

4 skruvar M4 x 8 mm

() aeeeen>

4 (8)* skruvar 4 x 15 mm

e

4 skruvar 4 x 30 mm

@ P>

8 (12)* skruvar 4 x 15 mm

4 skruvar M4 x 12 mm

4 skruvar M4 x 8,5 mm

08e

2 skruvar 3,9 x 7,5 mm med tack-
skydd

06462181 07270730 04932511 09879120 01056271

16860mKap

* galler 896 mm breda produkter

dina3mie

Monteringsplan
De enskilda monteringsstegen beskrivs
i monteringsanvisningen.

i G

Byggsats DML 2000

fér montering av fallbar frontpanel
(extra tillbehdr som inte ingar i leveran-
sen)

11839970

Installationsmaterial for cirkulations-
drift

For cirkulationsdriften behover du foljan-
de extra tillbehor.

DFKS31-P

Byggsats DKFS 31-x

innehaller 2 hallare och 2 kolfilter
(DKFS 31-P med kolfilter for engéngs-
bruk eller DKFS 31-R med ateranvand-
bara kolfilter)

DUU 150 151

Byggsats DUU 15x

innehaller vinkelanslutning, slang och
slangklammor (DUU 150 for skapets
ovansida eller DUU 151 fér skdpets sid-
or eller skdpets front).
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Installation

Matt
Bild 1: DAS 2620 i ett 600 mm brett skap.
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da5080a

Bilden &r inte skalenlig
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Installation

Bild 2: DAS 2920 i ett 900 mm brett skap.

900
552
2150
i
;jl 1 1
fo5 ‘
©) ‘
§ ‘ 16/19_||.
£ @ ‘
e |
@ |
AAAAAAA / | s
3 ] P
@ ®@
896
s

da5080b

Bilden &r inte skalenlig
For sidovyn: se bild 1
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Installation

Bild 3: DAS 2920 i ett 600 mm brett skap eller i ett 900 mm brett skdp med lador
pa sidan.

900
600
2150
3 - =
S
—— |} @ | |
16-19 || \.  562-568
! ) |
1 @ '. |
1 |
b < {1
| 9 | [ |
® | @
da5080c

Bilden &r inte skalenlig

For sidovyn: se bild 1

Fotnoter till bild 1 till 3:

(D For att fasta flakten maste skdpet ha en bottenplatta i framkant.
(® Om det finns en mellanvdgg méste den vara uttagbar.

(® Franluftsdrift eller cirkulationsdrift med monteringssats DUU 150
@ Fastvinkel DML 2000 (tillbehor) fér montering av en frontpanel
(® Instéllbar via djupanslag

* Vid denna inbyggnadssituation gar skarmen jams med stommens framkant. Om
du placerar flakten langre fram eller langre bak, sd maste matten anpassas motsva-
rande (till exempel vid anvéndning av en frontpanel).

Vid matten for skaphdjd och ursédgning maste hansyn tas till monterade tillbehor
(till exempel ljuddampare eller ombyggnadssats for cirkulationsdrift).
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Installation

Avstand mellan hill och flakt (S)

Nar du valjer avstand mellan hallen och underkant pa flakten ska halltillverkarens
anvisningar foljas.

Om inga storre avstand finns angivna ska minst féljande sakerhetsavstand hal-
las.

Se avsnittet “Sakerhetsanvisningar och varningar”.

Hall Minsta avstand - S
Elektrisk hall 450 mm
Elektrisk grill, elektrisk fritos 650 mm
Gashall med flera brannare med 650 mm

<12,6 kW total effekt, ingen av brédnnarna har > 4,5 kW

Gashall med flera brannare 760 mm
> 12,6 kW och < 21,6 kW total effekt,

ingen av brannarna har > 4,8 kW.

Gashall med flera brannare ej mojligt
> 21,6 kW total effekt
eller en av brannarna > 4,8 kW.

Gashall med en brénnare med < 6 kW effekt 650 mm
Gashall med en bréannare med > 6 kW och < 8,1 kW 760 mm
effekt

Gashall med en bréannare med > 8,1 kW effekt ej mojligt

Vid montering av en frontpanel av tra eller plast pa flakten ska anvisningarna fran
hallens tillverkare angdende lattantandliga material 6ver héllen beaktas.
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Installation

Séitta in djupanslag (tillval)

—— —— —

— \§
N

max. 50 mrln

da5127a

Du har mojligheten att begransa ang-
skarmens inskjutningsvag.

Om till exempel den inskjutna angskar-
men inte ska sluta jAms med skapstom-
mens framkant, utan med skapluckans
framkant, sa kan djupanslaget placeras
utifran detta.

Du kan flytta anslaget upp till 50 mm
framat.

Djupanslagen maste sattas in i ang-
skarmens utdragsanordningar fore in-
stallationen. Efter installationen kan du
fixera djupanslagen i 6nskad position.

28

m Satt in djupanslagen bakifran i ang-
skarmens utdragsanordningar.
Djupanslagets kant pekar bakat.

B Installera flakten.

m Dra ut dngskarmen.

da5127¢

m Skjut utdragsanordningarnas tack-
skydd framat.

da5127]

m Skjut djupanslagen framat till den vi-
sade positionen.



Installation

da5127k

m Skjut tillbaka tackskydden igen.

da5127f

m Skjut forsiktigt in angskarmen till 6ns-
kad position.

Djupanslagen flyttas da till 6nskad posi-
tion.

da5127g

m Markera angskarmens bakre kant pa
tackskyddet med en blyertspenna.

m Dra ut dngskarmen.

da5127!

> —

3,9x7,5mm &

Q

m Forborra 10 mm framfor markeringen
och fixera djupanslagen.
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Installation

Franluftsledning

& Under vissa omstandigheter upp-
star risk for forgiftning. Detta géller
sarskilt om flakten anvéands samtidigt
som varmekallor som ar beroende av
rumsluften.

Se avsnittet “Sakerhetsanvisningar
och varningar”.

Kontrollera med behdrig sotare att
franluftsanslutningen ar ratt utford for
att eliminera fara.

Anvand endast glatta ror eller flexibla
franluftsslangar av godkéant icke
brannbart material till franluftsled-
ningen.

Anvand en stabil franluftsledning for
flaktar med modellbeteckning-

en ... EXT/EXTA. Den externa flakt-
motorn kan fa ett undertryck som kan
leda till att franluftsledningen defor-
meras.

Tank pa foljande for att fa storsta mojliga
lufteffekt och lagt brus:

- Franluftsledningens diameter far inte
vara mindre &n genomsnittet pa fran-
luftsanslutningen (se avsnittet “Flakt-
ens métt”). Detta galler sarskilt vid an-
vandning av platta kanaler.

Franluftsledningen maste vara sé kort
och rak som mojligt.

- Anvand endast bojar med stor radie.

- Franluftsledningen far inte vikas eller
tryckas ihop.

Alla anslutningar maste sitta fast och
vara tata.

- Om franluftsledningen har luckor sa
maste dessa dppnas nar flakten kopp-
las in.
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Tank pa att allt som paverkar luftflo-
det negativt minskar effekten och ho-
jer ljudnivan.

Ventilationskanal

o ]

=

=

=] i

w%

HHHHHHHHHHHE
HHHHHHHHHHH

dai2538

Om franluften ska ledas in i en ventila-
tionskanal maste genomforingsroret lig-
ga i ventilationsriktningen.

Om ventilationskanalen anvands av flera
flaktenheter maste dess tvarsnitt vara
tillrackligt stort.

Kallrasskydd

m Anvand ett kallrasskydd i franluftssys-
temet.

Ett kallrasskydd ser till att det inte sker
ett oonskat luftutbyte mellan rums- och
ytterluft nar flakten ar avstangd.

Om franluften leds ut utomhus rekom-
menderar vi att installera ett Miele-tele-
skopror eller en Miele-takgenomforing
(extra tillbehor). Du har ett integrerat
kallrasskydd.

Om inte ditt franluftssystem har ett kall-
rasskydd, sa kan det kallrasskydd som
medféljer flakten anvédndas.

Kallrasskyddet satts in i flaktens fran-
luftsanslutning.
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Kondensvatten

Om franluftledningen till exempel dras
genom svala rum eller vindar kan det bil-
das kondensvatten i franluftsledningen
pa grund av temperaturskillnader. Isole-
ra franluftsledningen for att minska tem-
peraturskillnader.

Om franluftsledningen dras vagratt
maste en lutning pa minst 1 cm per me-
ter héllas. Lutningen forhindrar att even-
tuellt kondensvatten rinner in i flakten.

dai1585

Férutom isoleringen av franluftsledning-
en rekommenderar vi att en kondens-
vattensparr installeras, som tar upp och
fordngar kondensvattnet.

Kondensvattensparrar finns att kdpa
som extra tillbehor for franluftsledningar
med en diameter pa 125 mm eller

150 mm.

Kondensvattenspéarren maste installeras
lodratt sa nara over flaktens utblas-
ningsanslutning som mojligt. Pilen pa
héljet visar utblasningsriktningen.

For flaktar som ar forberedda for anslut-
ning till en extern flaktmotor (modellbe-

teckning ...EXT/EXTA), ar kondensvat-
tensparren integrerad i flakten.

Miele 6vertar inget produktansvar for
funktionsfel eller skador som orsakats
av en otillracklig franluftsledning.

Ljuddampare

dai2003

Som extra ljuddampning kan en
ljluddampare installeras i franluftsled-
ningen (extra tillbehdr).

dai3286e

Under franluftsdrift reducerar ljuddam-
paren saval flaktljud utat som ljud utifran
som tranger in i koket via franluftsled-
ningen (till exempel ljud fran gatan).
Ljuddamparen ska placeras sa nara
framfor franluftsutsldppet @ som méj-

ligt.
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Installation

7
o
A

{iteeee

dai3286f

Under cirkulationsdrift placeras
ljuddamparen mellan utbladsningsanslut-
ningen och franluftsgallret (2. Kon-
trollera inbyggnadsrummet.

)

®

i

~

]
og |

ARRKARES

Under drift med en extern flakt kan flakt-
ljuden utat och i koket minimeras.

Om ljuddamparen placeras framfér den
externa flakten (® s& minskar ljuden i ko-
ket. Vid en lang franluftsledning maste
ljuddémparen placeras pa flaktens fran-
luftsanslutning @.

Vid en extern flakt som &r monterad i
huset reduceras ljuden utat genom
placering av ljuddamparen bakom den
externa flakten (®.

ai32869
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Elanslutning

Flakten &r som standard “anslutnings-
klar” for anslutning till ett godkant jordat
uttag.

Om uttaget inte ar gar att komma &t
eller om produkten ska ha fast anslut-
ning, se till att det pa installationsplats-
en finns en avskiljningsanordning for
varje pol.

& Brandfara pa grund av 6verhett-
ning.

Grenuttag och forlangningskablar kan
leda till 6verbelastning pa kablarna
om de anvands med flakten.

Anvand av sadkerhetsskal inga gren-
uttag eller forlangningskablar.

Elanslutningen maste utféras enligt gall-
ande foreskrifter.

Av sakerhetsskal rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en i den tilldelade installationen for
flaktens elektriska anslutning pa upp-
stallningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
sattas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestéllas hos
Miele service). Av sakerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad fack-
man eller av Miele service.

Uppgifter om anslutningseffekt och sak-
ring finns i denna bruksanvisning eller pa
typskylten. Jamfor uppgifterna med upp-
gifterna for elanslutningen pa uppstall-
ningsplatsen.

Hor efter med en elektriker vid tveksam-
het.

Det ar mojligt att tidvis eller permanent
anvanda en fristdende eller icke natsyn-
kron energiférsérjningsenhet (till exem-
pel fristdende elnatverk, backupsystem).
Driften forutsatter att energiforsorj-
ningsenheten foljer féreskrifterna enligt



Installation

EN 50160 eller liknande. De skyddséat-
garder som ska tas pa uppstallnings-
platsen och i denna Miele-produkt vad
galler funktion och arbetsséatt maste
aven sakerstallas i fristdende respektive
icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
garderna ersattas med likvardiga atgar-
der i installationen. Exempelvis enligt
det som star i aktuell publicering fran
VDE-AR-E 2510-2.
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Tekniska data

Flaktmotor* 200 W
Hallbelysning 3,2W
Total anslutningseffekt * 203,2 W
Natspanning, frekvens AC 230V, 50 Hz
Sakring 10 A
Natanslutningskabelns langd 1,5 m
Vikt

DAS 2620 12 kg
DAS 2920 14 kg
DAS 2620 EXTA 9 kg
DAS 2920 EXTA 11 kg

*Modellbeteckning ...EXTA: Flaktens anslutningseffekt &r beroende av vilken extern flakt-
motor som ar ansluten.

Langd pa anslutningskabeln till den externa flaktmotorn: 1,9 m

Extra tillbehor for cirkulationsdrift

For cirkulationsdriften behover du féljande byggsatser:

- DUU 150 eller DUU 151

- DKFS 31-P eller DKFS 31-R (ateranvandbart). Byggsatserna innehéller 2 kolfilter
och nodvandiga inbyggnadsramar for den férsta monteringen.

Vid kdp av nytt filter behéver du kolfilter DKF 31-P eller DKF 31-R (dteranvandbart).
Forpackningarna innehaller tva kolfilter.
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Tekniska data

Datablad for koksflaktar for hushallsbruk

enligt férordning (EU) nr. 65/2014 och férordning (EU) nr. 66/2014

MIELE

Modellbeteckning DAS 2620
Arlig energiférbrukning (AEC ) 41,7 kWh/ar
Energieffektivitetsklass A
Energieffektivitetsindex (EElys) 50,2
Flodesdynamisk effektivitet (FDEgy,) 30,6
Flodesdynamisk klass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Belysningseffektivitet (LE;s.,) 96,9 Ix/W
Belysningseffektivitetsklass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Fettfiltreringseffektivitet 95,6%
Fettfiltreringseffektivitetsklass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Uppmatt luftflédesvarde vid basta effektivitetspunkt 312,6 m*/h
Luftfléde vid minimihastighet 198 m®/h
Luftfléde vid minimihastighet 413 m%/h
Luftfldde intensiv- eller boostinstalining 559 m%/h
Max luftfléde (Q,,.,) 559 m°/h
Uppmatt lufttryck vid basta effektivitetspunkt 422 Pa
A-viktade ljudeffektutslapp, vid minimihastighet 47 dB
A-viktade ljudeffektutslapp, vid maxhastighet 61dB
Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutsléapp vid minimi- och |68 dB
maximihastighet

Uppmatt elektrisk ineffekt vid basta effektivitetspunkt 119,9 W
effektférbrukningen i franlage (P,) W
Effektforbrukning i standby-lage (P,) 0,25 W
Markeffekt for belysningssystemet 3,2 W
Genomsnittlig belysning over kokytan 310 Ix
Tidsokningsfaktor 0,9
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Tekniska data

Datablad for koksflaktar for hushallsbruk

enligt férordning (EU) nr. 65/2014 och férordning (EU) nr. 66/2014

MIELE

Modellbeteckning

DAS 2920

Arlig energiférbrukning (AEC )

42,0 kWh/ar

Energieffektivitetsklass

A

Energieffektivitetsindex (EElys) 50,4
Flodesdynamisk effektivitet (FDEgy,) 30,6
Flodesdynamisk klass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Belysningseffektivitet (LE;s.,) 85,9 Ix/W
Belysningseffektivitetsklass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Fettfiltreringseffektivitet 95,2%
Fettfiltreringseffektivitetsklass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Uppmatt luftflédesvarde vid basta effektivitetspunkt 31,4 m°/h
Luftfléde vid minimihastighet 204 m®/h
Luftfléde vid minimihastighet 420 m®/h
Luftfldde intensiv- eller boostinstalining 561 m3/h
Max luftfléde (Q,,.,) 561 m3/h
Uppmatt lufttryck vid basta effektivitetspunkt 427 Pa
A-viktade ljudeffektutslapp, vid minimihastighet 47 dB
A-viktade ljudeffektutslapp, vid maxhastighet 61dB
Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutsléapp vid minimi- och |69 dB
maximihastighet

Uppmatt elektrisk ineffekt vid basta effektivitetspunkt 120,7 W
effektférbrukningen i franlage (P,) W
Effektforbrukning i standby-lage (P,) 0,25 W
Markeffekt for belysningssystemet 3,2 W
Genomsnittlig belysning over kokytan 275 Ix
Tidsokningsfaktor 0,9
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Tekniska data

Datablad for koksflaktar for hushallsbruk

enligt férordning (EU) nr. 65/2014 och férordning (EU) nr. 66/2014

MIELE

Modellbeteckning

DAS 2620 EXTA

Arlig energiférbrukning (AEC )

109,5 kWh/Ar

Energieffektivitetsklass C
Energieffektivitetsindex (EElys) 775
Flodesdynamisk effektivitet (FDEgy,) 19,9
Flodesdynamisk klass

A (effektivast) till G (minst effektiv) C
Belysningseffektivitet (LE;s.,) 96,9 Ix/W
Belysningseffektivitetsklass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Fettfiltreringseffektivitet 95,6%
Fettfiltreringseffektivitetsklass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Uppmatt luftflédesvarde vid basta effektivitetspunkt 431,9 m*/h
Luftfléde vid minimihastighet 325 m®/h
Luftfléde vid minimihastighet 590 m3/h
Luftfldde intensiv- eller boostinstalining 729 m*/h
Max luftfléde (Q,,.,) 729 m®/h
Uppmatt lufttryck vid basta effektivitetspunkt 375 Pa
A-viktade ljudeffektutslapp, vid minimihastighet 48 dB
A-viktade ljudeffektutslapp, vid maxhastighet 63 dB
Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutsléapp vid minimi- och |69 dB
maximihastighet

Uppmatt elektrisk ineffekt vid basta effektivitetspunkt 2259 W
effektférbrukningen i franlage (P,) W
Effektforbrukning i standby-lage (P,) 0,25 W
Markeffekt for belysningssystemet 3,2 W
Genomsnittlig belysning over kokytan 310 Ix
Tidsokningsfaktor 1,3

Dessa varden har faststallts i kombination med den externa flaktmotorn

Miele ABLG 202.
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Tekniska data

Datablad for koksflaktar for hushallsbruk

enligt férordning (EU) nr. 65/2014 och férordning (EU) nr. 66/2014

MIELE

Modellbeteckning

DAS 2920 EXTA

Arlig energiférbrukning (AEC )

109,5 kWh/Ar

Energieffektivitetsklass

C

Energieffektivitetsindex (EElys) 775
Flodesdynamisk effektivitet (FDEgy,) 19,9
Flodesdynamisk klass

A (effektivast) till G (minst effektiv) C
Belysningseffektivitet (LE;s.,) 85,9 Ix/W
Belysningseffektivitetsklass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Fettfiltreringseffektivitet 95,2%
Fettfiltreringseffektivitetsklass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Uppmatt luftflédesvarde vid basta effektivitetspunkt 431,9 m*/h
Luftfléde vid minimihastighet 325 m®/h
Luftfléde vid minimihastighet 590 m3/h
Luftfldde intensiv- eller boostinstalining 729 m*/h
Max luftfléde (Q,,.,) 729 m®/h
Uppmatt lufttryck vid basta effektivitetspunkt 375 Pa
A-viktade ljudeffektutslapp, vid minimihastighet 48 dB
A-viktade ljudeffektutslapp, vid maxhastighet 63 dB
Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutsléapp vid minimi- och |69 dB
maximihastighet

Uppmatt elektrisk ineffekt vid basta effektivitetspunkt 2259 W
effektférbrukningen i franlage (P,) W
Effektforbrukning i standby-lage (P,) 0,25 W
Markeffekt for belysningssystemet 3,2 W
Genomsnittlig belysning over kokytan 275 Ix
Tidsokningsfaktor 1,3

Dessa varden har faststallts i kombination med den externa flaktmotorn

Miele ABLG 202.
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